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NOTĂ PUNCT „I/A” 
Sursă: Secretariatul General al Consiliului 
Destinatar: Comitetul Reprezentanților Permanenți (partea I)/Consiliul 
Subiect: Proiect de concluzii ale Consiliului privind Raportul special nr. 28/2016 

„Gestionarea amenințărilor transfrontaliere grave la adresa sănătății în UE: 
au fost făcuți pași importanți în acest sens, dar sunt necesare eforturi 
suplimentare” 

  

1. La 10 ianuarie 2017, Comitetul Reprezentanților Permanenți a desemnat1 Grupul de lucru 

pentru sănătate publică să examineze Raportul special nr. 28/2016 al Curții de Conturi 

Europene2 intitulat „Gestionarea amenințărilor transfrontaliere grave la adresa sănătății în UE: 

au fost făcuți pași importanți în acest sens, dar sunt necesare eforturi suplimentare”. 

 

2. Grupul de lucru a examinat raportul în cadrul reuniunii sale din 16 februarie 2017 și și-a 

exprimat, prin procedură scrisă3, acordul cu privire la proiectul de concluzii ale Consiliului 

inclus în anexă. 

 

3. Prin urmare, Comitetul Reprezentanților Permanenți este invitat să aprobe prezentul proiect 

de concluzii ale Consiliului și să îl transmită Consiliului în vederea adoptării. 

 

 

                                                 
1 Documentul 15772/16 FIN 895 PHARM 69 PROCIV 90. 
2 JO C 459, 9.12.2016, p. 15. 
3 WK 2613/2017 și WK 2946/2017. 
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ANEXĂ 

Proiect de concluzii ale Consiliului privind Raportul special nr. 28/2016 al Curții de Conturi 

Europene: „Gestionarea amenințărilor transfrontaliere grave la adresa sănătății în UE:  

au fost făcuți pași importanți în acest sens, dar sunt necesare eforturi suplimentare” 

 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE: 

1. SALUTĂ Raportul special nr. 28/2016 al Curții de Conturi Europene: „Gestionarea 

amenințărilor transfrontaliere grave la adresa sănătății în UE: au fost făcuți pași importanți în 

acest sens, dar sunt necesare eforturi suplimentare”. 

 

2. REAMINTEȘTE că Decizia nr. 1082/2013/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

22 octombrie 2013 privind amenințările transfrontaliere grave pentru sănătate și de abrogare a 

Deciziei nr. 2119/98/CE4 stabilește normele privind supravegherea epidemiologică, 

monitorizarea, alerta precoce cu privire la amenințările transfrontaliere grave pentru sănătate 

și combaterea lor, inclusiv planificarea pregătirii și a reacției legate de aceste activități, în 

vederea coordonării și completării politicilor naționale și are ca obiectiv sprijinirea cooperării 

și a coordonării între statele membre în vederea îmbunătățirii prevenirii și controlului 

răspândirii bolilor grave la om la nivel transfrontalier între statele membre și în vederea 

combaterii altor amenințări transfrontaliere grave pentru sănătate, în scopul de a contribui la 

un nivel ridicat de protecție a sănătății publice în Uniune. De asemenea, aceasta clarifică 

metodele de cooperare și de coordonare între diferiții actori la nivelul Uniunii și instituie 

Comitetul pentru securitate sanitară („CSS”). 

 

3. De asemenea, REAMINTEȘTE că, deși domeniul de aplicare al Deciziei nr. 2119/98/CE5 

acoperă bolile transmisibile, domeniul de aplicare al Deciziei nr. 1082/2013/UE este extins 

pentru a acoperi și amenințările de natură biologică, chimică, ecologică sau cu origine 

necunoscută și SUBLINIAZĂ că planificarea pregătirii și a reacției este un element esențial 

pentru monitorizarea eficace a amenințărilor transfrontaliere grave pentru sănătate, alerta 

precoce în cazul unor asemenea amenințări și combaterea lor. 

 

                                                 
4 JO L 293, 5.11.2013, p. 1. 
5 JO L 268, 3.10..1998, p. 1. 
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4. SUBLINIAZĂ că statelor membre le revine responsabilitatea principală pentru politica în 

materie de sănătate, iar acțiunea UE în acest domeniu ar trebui concepută pentru a completa și 

a sprijini activitățile statelor membre. 

 

5. RECUNOAȘTE complexitatea punerii în aplicare a Deciziei nr. 1082/2013/UE având în 

vedere competențele UE și ale statelor membre, multitudinea de actori și structuri complexe 

existente în statele membre și în context internațional, precum și faptul că apar în continuare 

amenințări grave. 

 

6. IA ACT de principalele constatări ale Curții prezentate în raportul special și de recomandările 

acestuia, care privesc, în special, necesitatea de a accelera dezvoltarea și punerea în aplicare a 

noilor elemente introduse prin Decizia nr. 1082/2013/UE și de a aborda provocările 

operaționale și strategice cu care se confruntă CSS în coordonarea reacției la amenințările 

transfrontaliere grave la adresa sănătății, în colaborare cu Comisia, precum și de a continua 

modernizarea sistemului de alertă precoce și răspuns rapid („SAPR”). 

 

7. SALUTĂ răspunsul Comisiei la constatările Curții și inițiativele deja luate în vederea punerii 

în aplicare a recomandărilor respective, precum și, în mod special, intenția Comisiei de a 

colabora îndeaproape cu statele membre pentru dezvoltarea unei foi de parcurs strategice a 

CSS în vederea unei coordonări mai eficiente a pregătirii și reacției la amenințările 

transfrontaliere grave la adresa sănătății și pentru modernizarea SAPR în strânsă cooperare cu 

Centrul European de Prevenire și Control al Bolilor („ECDC”). Modernizarea SAPR ar trebui, 

printre altele, să garanteze că SAPR și alte sisteme de alertă rapidă și de informații de la 

nivelul Uniunii sunt conectate între ele, astfel încât să se evite, pe cât posibil, redundanța 

structurală a notificărilor de alertă din partea autoritățile competente ale statelor membre. 
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8. ÎNCURAJEAZĂ Comisia și statele membre să continue să colaboreze îndeaproape, în special 

în cadrul CSS, în vederea punerii depline în aplicare a Deciziei nr. 1082/2013/UE, luând astfel 

în considerare inițiativele internaționale conexe și urmărind să clarifice și să dezvolte 

suplimentar: 

- rolurile grupurilor de lucru ale CSS, pentru a se asigura că activitatea acestora este bine 

structurată în jurul aspectelor tehnice și este utilizată drept contribuție pentru activitatea 

CSS și 

- rolul ECDC. 

 

9. INVITĂ Comisia să raporteze periodic Consiliului cu privire la progresele înregistrate în 

punerea în aplicare a Deciziei nr. 1082/2013/UE. 

 

 


